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SPILERS:

BRJUCHT.

TRYN, syn wiif.

ARJEN, | Frjeunen fen
DOUTSEN, syn wiif {  Brjucht en Tryn.
OETS SNIJSMA, doarwaerder.



Artikel 214 B. W.

OF
It wiif is forplichte hjar man to folgjen.

It stik spilet by Brjucht oan hiis. It toaniel for-
bildet in gnappe keamer. Bij 't opgean fen 't kleed
sitte Brjucht en Tryn elts oan in kant fen de tafel;
hjn binne gnap yn ‘e klean, Op ‘e tafel stiet kofje-
reau; op in stoel bij Tryn stiet in koer mei naei-
goed; op ‘e eftergroun in kasje. (As efter in doar
is, kin 't kasje oan '¢ kant stean.)

Iste Toaniel.

Tryvn (hja giet lilk oerein, smyt
it naeiwirk, der hjamei dwaende wier, yn in
hoeke, pakt it breaspil op en set it thégoed
rimpen yn elkoar. Dan seit hja) :

Min scoe kigelsk wirde, dat is sa! Ackeliger
kearel astou ien biste, moat er noch berne wirde.
Ik krij myn nocht sa skien as iten.

Brjucht, (nimt syn kopke):

Ja, aste ienkear séd biste ! Dat wol ’k wol leauwe;
mar hou ris! ik moat earst de boel noch hwet del-
spicle.  Séft hwet mei 't jong hynder, Nynke, net
sa Timpen ! Moeke wirdt brimstich, hear!
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Tryn.

Wa sgcoe net brimstich wirde ? Tt koe wol bikind
gtean, dat it cr altyd op oanlein wirdt om mij poer
to krijen. liwich datselde geseur.  As Oets hjir neat
Gtsette kin, dan dij de holle oerstjar to meitsjen mei
dy artikelderijen, dan kin er for myn part yn ’e loft
fleanc.  Hwet ha  wij ljue mei sok wette-gedoente
to meitsjen?  Mar it is er him en dij beide om to
dwaen om mij lilk to meitsjen, sa 't liket,

Brjucht.

Ki jonge né ju, dat is alhiel myn bidoelinge net.
0 donder né, ik ha ljeafst alle dagen in sneinsk
gesicht fen dij. To ju! laitgje mar vig! It hoeft
net lad to barren, in bytsje glimkje is foldwaende.
Dat koéstc yn dyn fammetiid sa aerich lappe ;
gjoch ! sa, (hij docht it hjar foar) mei de milesa’'n
bytsje yn 't kier. — Né fanke, ik mien it altyd like
goed mei dij, dat witst’ wol.

Tryn (nimt hjar naciwirk wer op).

Ja, ja, dat tnderfyn ik wol. Mar ik ha dij dit
nou to sizzen: ik krij myn nocht fen dyn gehn,
hear ! Ophalde seil 't

Oarde Toaniel
Arjen, ynkommende (op syn sneinsk klacid.)

Hui, hui! Net sa lad, froutsje! In bytsje oan
't harrewarjen ? Net rjucht lyk meinoar fine? Né,
ga kin 't gims 1is wéze. Dat giet rounom su : sa sit
de wyn yn dy hoeke en yn in omsjoch blaest er fen
in oare kant. 't Isin boel mei Baeije ! Mar ik sei fen
wjoun I (Brjucht en Tryn sizze ek ,nafend” of sahwet.)
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Brjucht, laiisjende.

Kom Arjen, bist’ der al? Nou, ik scil myn kofje
opdrinke en dan...... Der founste Gs hast deilis
togearre, hé?

Tryn.

Ja, Arjen, ik ha in hel op ierde. Brjucht docht

ga’n godseinskelike dei mar neat ag htinen en pleagjen.

Dou mochst’ hiin wol ris goed dfransclje mei in ste-
fig ryske, dan hie er syn fortsjinne lean.

Brjucht.

Hear hjar rvis! Net min, wol? Hark ris, Arjen,
dou bist’ noch al moai bitoefd ; dou moaste mar as
gkiedsrjuchter bineamd wirde, op in fést traktemint
fen deis twarig neat.

Tryn.

Dou moast’ nou mar gjin healwize setten mear
Gthelje ; bigjin der nou mar net wer oer. (7Tyjin
Arjen ;) Ho is 't mei Doutsen ?

Arjen.

Tige bij tige! ’t Ald minske is sa fluch as in
biezem, hja =seil hjir daelik bij mij komme ; wij
scoene nei 't Nut.

Brjucht.
O ja, dat is joun, ’t is ek sa. Nou, nou, nei ’t
Nut! Jimme forkomme ’r mar op. — Mar dou

hast hjir wol earder west, net? (Arjen nimt in stoel
en giet sitten.)
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Arjen.
Mar wer hiene jimme nou cigentlyk rozje oer ?
Tryn.

Och, it i tgjinwirdich altyd weroan it selde gesanik
mei Brjucht. Hij hat it altyd oer 't boargerlyk wet-
boek, su as hij dat neamnt, en binammenocr artikel
214. Der liket him de plasse fol fen to sitten.

Brjueht.
Ja, wyfke, ik giz mar...... (Tsjim Arjen:) Wost
ek opstekke, Arjen?
Arjen.
Né, ik seil daelik mar net rooke. 't 8it mij hwet
skerp foar de kicl.
Brjucht.

Ik siz — en dat hald ik fol — dat stou tngelyk
haste, Tryn! Ik giz dat it tige forstinnig is hwet
biskreaun stiet yn de artikels 212, 213 en 214 fen
it Boargerlyk Wetboek, sexte kapittel, oer de rjuchten
en forplichtingen fen man en wiif.

Tryn.

Ja, 't i hwet moais!

Brjuceht.

En ik siz er bij dat, as 't wiif dat goed fettet —
net de letters derfen, mar foaral de geest — dan
scil hja.......
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T ryn, ynfallende.

Jonge ja! 't Is krekt as wij oars neat to dwaen
hawwe as to studearjen oar de geest fen de letter
fen de wet! Ik wol mij mei dat hiele wetboek net
bimoeije, like min mei de geest us mei de letters.
Né, heite, der forgriemi ik myn tiid net mei.

Brjueht.

En ta dyn stichting en leering ha ik it dochs op
't kagje lein, flak foar dyn eagen.

Tryn,

Tinkst’ dan dat ik sitten gean scil om yn dat
droege wettebock to studearjen en 8 de flarden en
bellen fen de klean neifleane to litten ? Jister ha 'k
de hiele dei op dyn forklacijersbroek omhinge, om
der nije knibbelstikken moai op ’e streek 6f yn to
krijen. Dat wie artikel den. Jisterjoun, ta yn e
nacht, ha 'k sitten mei dyn fesje, der moast abslat
nij lint om ; dat wie artikel fwe. En fen ’e moarn
ha 'k dyn jas en dyn pet boarselferve, dat wie ar-
tikel ¢rije.  Sa stiet it noait stil, it iene artikel jaget
it oare en it léste artikel dér giet min meiyn 't gréf,

Brjueht.

Hear ris! Krekt in domeny, net ?

Arjen.

Dou bist’ mar in hiele wetteman, dat hear ik al,
Mar der kinne de frouljue gjin gedoente mei hawwe;
de natar giet boppe de leare, moast’ tinke. Nou, ik
moat sizze: ik mei graech frouljue lije, mar for sok-
ken, dy jin altyd de geest fen de letter fen 'e wet iinder
de gével trjiwden, der scoe 'k for troch de feart gean.
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Brjucht.

For de oaren ek wol; ik ha dij salang al kind.
Mar as min trouwd is for de wet, op 't grytenij-his
vnskreaun en allegearre, en letter yn’e tsjerke noch
sa n wird mennich er oer hinne, dan.....

T ry n, yafallende.

To nou! Kinst noch net mear liege? Binne wij
yn de tsjerke trouwd ? Ik lean dat it wetboek dij
alhiel yn ’e lorum nomd hat.

Brjucht.

Noch net mear liege, seizte 7 Binne wij net nei
de tgjerke west, die sneing? Ik hear de alde domeny
noch wol jeuzeljen,

Tryn.

Nou, derom binne wij noch net yn ’e tsjerke tronwd!

Brjucht.

Wij hawwe ’r dochs west. (Laket) Och heare, ik
gjoch mij noch wol mei de kachelpipe op. Mar op
‘e grytenije, der waerd s eigentlyk 't leksum lézen.
Mar hja hawwe der dochs it sexte kapittel oerslein.

Tryn

Wa?

Brjucht.

Wol, de hoargemaster | ( Wizende) Sjoch ! der siet
de boargerfuder, der op dy stoell. ...
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Tryn.
Ei ju, malle fint! de boargemaster hat hjir noch

nooit in foet ver 'e drompel set.

Brjucht.

Né, dat wit ik ek wol. Mar ’t is mar bij wize

fen sprekken, ik bideel ... ...
Tryn, hastig.

Ja, dou bidoelste de letters fen de geest. Asmin
net better wiste, scoe min sizze dat stou dronken
of gek wierste.

Brjucht.

Nou, dronken dat scoe noch gean, mar nei Frean-
tejer, der tankje ik foar. Né, dou moast ljeater non
ris efkes mei mij wer nei 't grytenij-hts gean, den
geil 'k dij dadlik meitsje. ... ..

Tryn.

Ik seil dij hwet lnkke! Dy iene kear hat mijal
moai gendch west.

Brjucht.

't Wie al wer bij wize fen sprekken. Tk woe sizze:
tink yet ris efkes oan dat amerij, oan dy dei,do ...

T ryn, hastig.

Dy dei! Der tink ik fakerndch oan. Dy leit mij
swier gendeh op ‘e lea.
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Brjueht,

Goai er him dan of. Mar gekheid is gekheid : don
hast wol heard, hwet de boargemaster do sei, non?

Tryn.

Tochtste dat ik nei dy sedepreek heard hie? Né,
der wit ik neat mear fen : der stie in silferen skille
op ’e tafel, dat ha ’k wol sjoen,

Brjucht.

Jonge, jonge! Tt is dan allerbinauwdst ; dit raest
oan de stearren,  Net iens nei de  boargemaster
heard ! ... .. Goede frede en gjin ein, sa binne de
frouljue non altyd !  Sa'n silveren t.m*lski]h- hat
hjn wol sjoen en sam goede, dikke, dlde boarge-
master net!  Foi! foil

Tryn.
Dat siz ik net, wol, dat ik dy mwan net gjoen ha.
Mar ik ha net nei syn grommeljen harke,
Brjucht.

Goddeloas ig ’t, dat moat ik gizze. De earste fen
‘e grytenije, deftig yn 't swart, mei in postuer as in
korperael, — wudden, de iene al dreeger as de oare
en  sokke frouljue tinke om hiel oare dingen, om
sa'm silveren gkille.  (Skidholjende) Ho is 't yn e
wrilld moochlik ?

Arjen.

Omdat dy skille fen silver wie, nou?
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Tryn.

Tochten jimme dat ik mij sa’'n dei ophilde mei
de sacije wudden fen in boargemaster? Né, ik hie
wol oan hwet oars to tinken, biten dy skille om.
Derbij, de lykdoarnen pleagen mij sa yn de nauwe
gkoén, dy Piter mij for dy gelegenheid makke hie.
Ik prakkesearre op 't gemeintehfis er dos ek al oer,
ho ik mei fetsoen de striette wer ling komme scoe,

Brjueht.
Nou, dat wie ek ingreat stik wirk. Sam hoan-
nestap!
Tryn.

Ja, mar 't wie mij net like folle ho. Ik woe der
doch net hinne hippe as in oanskettene hazze.

Brjacht, tsjin Arjen.

Hear se’s ! Is ’t netin merackel ? Ja, ja, 't wirdt
ho langer ho moaijer, dy lykdoarnen ha 'k ck al
mei bitronwd. Mar nou it dan bliikt dat stou hiel-
enal net heard haste nei de boargemaster, nou seil
ik dij dan doeh ris foarléze. ... .. (Hij giet nei de
kast om it wethoek.)

Tryn.

Haldst net wer op mei dy gekke kuren ?

Brjuceht, tsjin Arjen.

Tk ha 't wetteboek fen Snijsma to lien ; mar ’k
ha sels ek ien bisteld. (Hiy hdld Tryn it boek ta.)
Hjir, 18z it sels mar ris oer.
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Tryn, (slacht him it boek it
de hannen).

Dou scoeste jin rasend meitsgje mei dat simoarge bocek,
As 't in oar sines net wie, dan stick ik it yn e kachel.

Arjen, tgfin Brjucht.

Kom, lit Tryn nou ris mei rést. Dou moast net
to lang oanien htne, baes! dan wirdt it forfelend
en rint it wol ris op bargebiten t. (Fin siden tejin
Brjucht.) 1k woe dij wol efkeq allinne gprekke ;
kinst’ hjar net efkes foart krije ?

Brjueht, seaft tejin Arjen.

Tt Seil ’t prebearje! (Lid) Tryn moat dochs enrst
rig gowed witte hwet yn dy artikels stiet en dat kin
nou tige moai, stnder forfelend to wirden. Sjoch,
ik seil nou de boargemaster fortoane. (Tsjin Arjen)
Gean dou nou nést myn wiif sitten, den binne
jimme de jongeljue.

Tryn. (Hjagiet drifiig oerein
en smyt it maciwirk wer op'e koer.)

In grap kin 'k wol ha, mar sa’n pleagerij is net 0t
to stean,  (Hja set it thégid havet torjuchte en op 't kasje.)
Arvjen, tsiin Briucht, seaft.

Ja, jonge, dou moast Gtskiede. 't Giet to grou.

Brjucht, tsjin Arjen, as foaren.

Dou wolst hjar foart ha, nou? (Hij list lidop :)
»Over de plichten der echtgenooten.” — Hear nou
ris goed, Tryn |
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Tryn, lilk
Tk kin 't net langer dthalde; min scoe jin bijaen,
dat is wier. Dou biste de greatste minskepleager,

dy op twa skonken rint.  (Hja giet driftig of en wimt
de breaboel enz. fen ‘e tafel med.)

3de Toaniel

Brjueht.

Nou, nou is hja foart! Ik secil bij 't kapittel oer
it trouwen nou mar in tear dwaen en dan it boek
vn hjar naeikoer lizze. (Hij docht dit.) Sjea sa !
(Tsjin Arjen) Hwet woeste mij nou to witten dwaen,
dat it wiif net witte mocht?

Arjen, hwet forlegen.

Ja, hm! dou moast mij efkes bijstean as 't kin.

't 8it mei mij hwet dwers foar 't krdis op 't eagenblik.
Brjucht, sjocht him skean onn.

As 't om jild to dwaen ig, dan bist’ oan 't forkearde

kantoar, heite! 't Is hjir dermei ek nacht yn ’e naene.
Arjen. )

Né, 't is gjin jildkwesje ; ik kin myn boeltsje tige
goed stouwe! Mar..... gjoch ... .. .
Brjucht.

Nou, komt it hust?

Arjen.

Sjoch .. ... 't ig cigentlyk neat oars as in bondskip,
dat stou joun efkes for mij opknappe moaste.
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Brjueht.

As 't oars net is!  Dat nim ik op slach oan, al
wit ik er noch neat fen hwet it is. 'k Ha dij al sa
faeks ris Gt de brin holpen miei skeane karweikes,
en, buatendien, ik ha joun dochs hwet in nGver gin.
As we hirde wyn krije of finwaer, ik wit it net, mar
it rommelt mij sahwet yn ’e hersens,

Arjen, hwet skritel en nowen
dan ris omsjende nei de doar,

Ja, der wirdt dan wol ris sein, lyk astou ¢k wol
witte scilste, dat ik myn wiif.. ... dat ik Doutsen
nomd ha om hjar jild. Mar sjoch..... hm!....
dat binne mar practsgjes.  Hja is wol 'n jier mannich
alder ag ik, mar wij kinne skoan meielkoar.

Brjucht.
Naturlik !
Arjen.
Ja, ik hald wrachtig wol fen myn wiif.
Brjuch t.
Nathrlik !
Arjen.

Ik ha hjar net nomd om dy pear sinten, dy hja
hie, mar om..... €.....

Brjucht.
Natarlik! Om....&...
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Arjen.

Mar in minske is gjin ierdapel ; hij kin him wol
rig forgalloppearje, net wier? KEn sa it it nou op
dit stuit mei mij ; it is donderjen.

Brjueht, sjocht him skean oan.

Hwet hast wer tthelle, heite?

Arjen, (strykt him ris yn syn
Sforlegenheid mei de hdn ocer de eagzn.)
Och, de heste stroffelt wol ris, nou ?
Brjucht.
Ja, stroffelje kin elts.

A rjen, sjocht skean net de doar.
Stil ju!  Net sa lad.

Brjucht.

Ik snap it al sa’n bytsje. It doochtlang net Gin-
der 't fesje bij dij. 't Wie dij for in hiel lvts poaske
troch de kop gien datste trouwd wierste, he ?

Arjen.

Sa is 't mar, om de wierheid to rizzen. Dou kinste
goed riede.

Brjueht.

Nou, stammerje er dan ek sa lang mar net mei
om. Hwet bist cigentlyk in greate slynder, Arjen!
Koarts hast ek de hiele nacht mei 't jongfolk foar
de fioele omhipt. Dou meist wol oan ’t tsjar. Mar
siz. mar gou hwetst nou wer fthelle haste, hwent
Tryn kin Gs ¢k gou wer oer 't met komme,
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Arjen.

Nou dan, Berber wie koarts bij Gs to skroarjen
en dy ha 'k de jouns efkes thiisbrocht. Hja koe
net best allinne op stap, hwent 't wie tsjuster, en
reine, man. .... reine !

Brjucht.
Soa! Reinde 't sa.
Arjen.

Bar! WNou, do koe min hjar bij joun en Gntiid
net bést allinne gean litte, n’t wier?

Brjucht.
Ut noch yndirekt net!
Arjen.
Nou, ik brocht hjar dan efkes this,
Brjucht.
Oan e doar ta fensels en do werom ?

Arjen,

Hm!..... Nou, mar 't moat ck mar altyd treffe :
forline Woansdei tref ik hjar wer bij Gs folk oan.

Brjucht.
Fn ’t reinde wer dat it spielde, tink !
Arjen.

Né, do skilde ’t waer safolle net. Mar om Gs
heit in reig to bisparjen — Gs mem woe ha Berber
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moast dochs efkes thiisbrocht wirde — sei ik, dat
ik hjar wol efkes nei hjar hfig bringe scoe. Ik bin
net bang for in stap mennich.

Brjucht.

Né, dou bist sa warber as in jachthoun,
Arjen.

Nou, hja woe ha ik scoe efkes mei ynkomme en
do ha 'k hwet bij hjar praet. Der keam in slokje
bij — hja woe prefoast traktearje — en ho giet it
dan? It wie toalf dre, do 'k thiskoam.

Brjucht, (drischt him met de finger:)

Gnap is oars, heite! Mar 't gefal is net oars.

Arjen.
Ja, it spyt mij gendech en ik seil hjarnet wer nei
hiog bringe, al komt er ek wer in twadde stindfloed.
Brjucht.

Nou, 't is wol in himmele widdou. Ik kin bigripe
dat it for dij hwet gefaerlik wie inei sa 'n ien nder
ien parepli to rinnen en dat seil wol bard wéze,
hé? Bltendien, de handigste faem brekt wol ris
in potdeksel.

Arjen, suchtsjiende.
't Is in bidoeling mei in mingke ! (Hij nimt in
tabaksdoaze it ‘e biisse en kriget der in primke it.)
Brjucht,.
Ja jonge, 't hie for dij ek goed wést, dat Adam
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en Eva er mar noait west hienen. (Sjocht de doaze
fen Arjen.) Mar hwet hast der in divekerse moaije
doaze. Dy hat ek splint koste, bacs | Dy hast ek
noch net lang hawn.

Né, ik ha him..... hm!..... ik ha him foun,
do 'k nei Snits west ha.

Brjucht (hij besjocht de doaze:)

Foun ! — geit er. Ju, it lok moat mar om ’e man
giitkje, dan is 't gjin kinst om rvk to wirden. (Hij
leit de doanze op e tafel.)

Arjen.

Mar — om wer op 't gefal to kommen — it aller-
gekste is, dat dy Berber mij nou in briefke stjtirt,
dat ‘hja joun wer bij Gs folk is. Dy divelske blei!
Ik moat neat mear fen hjar ha ;as myn wiif er hwet
fen fornimt, dan is de divel fen 't kjetting.

Brjucht.

Dat tanket jou de wearlich ; 't is ek gjin gekheid !
Mar 't ienfildigste is dat stou Berber witte litste, dat
hja net mear nei dy tiidsje moat, waer of gjin waer.

Arjen.

Just! Mar ik set net in foet wer bij hjar binnen
de doar. En ik moat sa daedlik mei myn wiif nei
't Nut, derom hie ik tocht dat stou joun..... -

Brjuecht.

Dat ik joun....... ?
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Arjen.
Nei hjar ta gieste om hjar dat to bitsjutten.
Brjucht.

In moai kreweike! Nou, om dij scil ’k it dwaen,
mar 'k ha er oars net folle sin oan. En hwet moat
'k dan sizze ?

Arjen,
Hwet dij mar yn ’t sin komt.
Brjucht.
As ik hjar it bericht ris brocht dat stou dea biste.
Arjen.

Né, hou! Sokke gekke dingen net. En sa’'n leugen
koam ommers ek daedlik 1t.

Brjucht.

As ik hjar dan ris sei dat de Heare dij ynjown
hat, om.......

Arjen.

Né, net sokke gekke bitinksels ; dou moast de gek
er net mei ha. (Suchtgjende:) 't Is slim gendch!

Brjucht.
Dan datste de koarts haste as in hyndser.

Arjen.

Ja, dat scoe kinne. En jow hjar dan dizze brief ;
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(hij hellet die 1t de biisse) hij is iepen, dou meist him
wol léze. (Hij hellet in flacon Gt e bisse) HEn jow
hjar dit as treastpriis; mar dan moat hja bilove,
dat hja nea myn namme neame geil.

Brjueht.

Lk seil de buis oanltke. Wennet hja net bij de . . .
Arjen, hastich,
Bij de tsjerkerced, ja!
Brjueht (M bisjocht it flacontsje):

In moai presintsje.  Nou, ik scil 't foarelkoar
bringe, hear.

Arjen.
Dat is ris tige fen dij. Mar...... (hij heart ge-
stomnmel, sjocht efterom nel de doar en swijt).

4de Toaniel.

Doutsen, ynkommende. (Hja ix
hwel dlderwetsk opdien en moat
er hwet dlderwetsk tisjen.)

Der wie 'k al! Nafend, Brjucht!
Brjucht.
Goe joun! Nou, siikje mar plak op.
Gde Toaniel
Tryn, ynkommende.

Nafend ! MHeare minsken, hwet stiet dat er bij;
hwet biste opdien, bern! Al wierste de breid, dan
hoefde 't net oars,
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Brjucht. (HYy hat de brief en
de flacon yn syn jas trjeaun, dy oerin
stoel hinget of oan ’e wande.)

Sa wol hja nou deisk rinne, saun sneinen yn ’e
wike, krekt as de greate ljue.

Doutsen.

Ei ju, hwet dochste ’t wer bryk! Né— Arjen
geil 't wol sein hawwe — wij scille nei 't Nut. Ik
hie hast tocht, dat jimme ek mei gongen.

Tryn.

Né, der heare wy net bij. Brjucht iz al léde-
maet fen dat iisspil, mar der profitearje ik ek al
net folle fen. Brjucht narret mij ljeafer, dan dat er
jin ris in pretsje biskikt.

Brjueht.
Myn wiif nimt it libben hwet swiersettig op. En
hja tinkt: ieder dabeltsje is er ien.
Doutsen.

Ei nou, ik ben dan oars ek al deun, mar sa’n
inkel pretsje, dat secil 't gat sa heech net smite,
Min is mar ien kear jong, h&?

Brjuecht, kin 't laitsien hast net litte.

Dat is sa. Mar myn wyfke is ienkear mar fen
sok daei.

Tryn.

Ja, ja! Jo moasten ris witte ho’n beul as ’t is.
— Mar...’t wirdt facks let, mar oars koene jimme
hjir joun wol thédrinke.
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Doutsen.
Nou, dat moat we dan mar ris sjen.
(Praet stil mei Tryn.)
Brjucht, tsjin Arjen, fen siden.
Dan koe 'k dij meiien myn reis fortelle, hé ?

Arjen,

Hald dy stil, ju! Myn alde hat earen as in kat,
Doutsen, lid

Nou, jimme geane fen 'e wikelnei de kemeedsje,
tink ? Der biste noch al in ljeafhabber fen, net{Tryn?

Tryn.

Der kin ’k mnoch net folle fen sizze. Hja sizze
dat alle plakken al forsein binne; 't is der ek sa
lyts bij Wiger. In great fjirtig man, dan is 't ek al
fol. Mar dat alle plakken nou al forkoft binne !

Brjucht.

Dat is net sa’'n winder. Dat giet mei de gréven
ek al sa; clts wol foarGt graech witte,' hwer er to
lizzen komt,

Tryn.

Hé, hwet dochst it wer raer, net? (7%jin Doutsen ;)
Habel wie hjir fen ’e moarn; dy tochte dat Oets
noch wol in pear kaertsjes oer hawwe gcoe. Dy moat
twa for in pear néven fen him noam hawwe, dy
hjir bij him atfenh@s komme  scoenen ; mar nou
moat er bericht komd wéze, dat hja net komme,
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omdat hja in flde moaike forlern hawwe. Ik ha
Habel do mar biléste om rig bij Oets foar mij to
freegjen as ik dy kaerties nou ek oerkrije koe; al
moast ik der nou ck in str mear fen jaen, dat wie
ek de hiele wereld net.

Doutsen.

Nou, dat scil wol foarenoar komme, As Oets in
pear oer hat, dan kinst’ dy wol krije, bern !
Tryn.

't Is in aerich ynskikkelik keareltsje. It frommis,
dat him kriget, dat linnet goed oan. (Hja sjocht
Brjucht oan.) Der binn’ in hopen manljue minder,
hear !

Brjucht, tsjin Arjen.

Hark ris! Myn wiif hat leau 'k sin oan de doar-
waerder.

Doutsen, giet oerein.

Nou, Arjen, wij moatte hjir wei, oars binne de
béste plakken wer ynnomd.

Arjen, sjocht op 't haloazje.
Ja, hear ! ’t is mear as tiid.
Brjucht.
Ik moat strak ek noch efkes op ’e dribbel.
Tryn.

Nou, jimme komme hjir to thédrinken, dat litte
wij mar sa, nou ?
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Doutsen.

Aste 't sa ha woste, is 't mij goed, mar 't scil
wol hwet let wirde.

Tryn.

Dat ’s allegearre neat!

Doutsen.

Nou, hawar! dan moat it mar sa. Ont strakjes dan.
(Doutsen en Arjen Of.)

Gste Toaniel
Brjueht., (Hi seil ek dfgean, mar
bt bij de donr stean en seit:)
Ik ha er in tear bij dien, hear!
Tryn,
Hwerbij ?
Brjueht.

Bij 't kapittel, dat oer de plichten fen troude
ljue handelt.

Tryvn.

Hald nou dochs ris denkear op to sangerjen. Hwet
mienste wol ?

Brjucht..

Hwet ik mien? Tt sexte kapittel, artikel 214
foaral. (01.)
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7de Toaniel

Tryn, allinne.

Min scoe nou yn de goede ginst gizze : hwet hat
sa’n kearel er nou oan om iiwich oer dat wette-
boek to seuren.

(Hja wnimt hjor|naeikoer, sjocht it boek en seit dan :)

Nou ja, dat mekearre 'r noch mar oan, dat er 't
boek yn myn nacikoer treau. (Hja slacht it boek
op.) Wrachtig, hijfhat er in tear bij dien. Nou,
moai lézen, sa’n toar wetteboek. Dan 1és ik de
skiitelbank fen de krante ljeafer. 't Scil wol hwet
moais wéze, dat artikel 214. (Hja st heal lid op )
»Over de rechten en verplichtingen der echtgenoo-
ten” .. ... (Pratende:) ,Dat seil 't dan wéze moatte.
(Lést fierder :)  ,De vrouw moet” ... .. ( Pratende ;)
Jawol, de frouw moat .. .. Ik lak jimme hwet, hear!
Moatten is  twang, seit it sprekwud.  (Lézende :)
wArt. 214, — De vrouw moct bij haren man inwo-
nen cn hem overal volgen™ . ... (Pratende ;) Jawol,
oeral, bihalve hwer de manljue jin graech slite wolle.
As hja to hiljetspyljen- of to skutjassen geane, dan
kin dit"artikel wol mist wirde.

(Hja lést stil fierder. Brjucht komt, siinder dat
hja it merkt, op. Hij hat al in hoed op en nimt
syn jas yn e hdn, mar docht dy net oun. Hij
sjocht Tryn [Ezen, gnysket en seit dan lid )

8ste Toaniel
Brjucht.
Artikel twa hlnderd en fiertsjin.

(Tryn flapt forheard it boek ticht, skarrelt
yn hjar forlegenheid yn 'e nacikoer om en seit :)
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Tryn.
Heé ju! hwet makkest mij kel. Ik socht om
myn skjirre.
Brjucht.
Jawol! Yn ’t wetteboek, hé¢? Mar hwet seiste,
ha 'k myn hier net moai opkuifd ?
Tryn.
Gieste foart?
Brjucht.

Ja, mar ik kom foart-en-daclk wer.

Tryn.
En ik miende datste joun abslatskrjGwe moaste !
Hwer moast nou dan wer hinne to fleanen ?
Brjucht, in bytsje forlegen.
Och! Tk..... ik seiliris bij Hylke Skipper sjen,
as er it maismoal ek meinomd hat.
Tryn,
Moat de hoed derom op, ju? Dat scil in deftich
maismoal-boadskip wirde.
Brjucht.
Ja, sjoch! it kin wéze dat}’k ek wol efkes bij
Wiger oanflut, om in gléske bier.
Tryn.

En moat dér dan de hoed om op? Nou, 't kin
mij ek neat skille; elts syn meuch.
(Hja giet oerein en nimt hjar hoedsje en greate doek.)
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Brjucht.
Hwet scilstoun ?
Tryn.
Ek efkes foart !
Brjucht.
Hwerhinne ?
Tryn.

Hwer stou hinne gieste! Ik gean mei dij.

Brjunecht

Dou bist wol wizer, hoapje 'k. Ik kin dij net
mei bij Wiger yn ’e ,Jachtweide” nimme wol ?

Tryn.

Hwerom net? Der geane yn ’e stedden safolle
frouljue mei de manljue nei de bierhQizen, lit Gs dy
mode hjir ek ris ynfiere. Mar boppendien, it is
myn plicht dij to folgjen. Artikel twa handerd en
fiertsjen : ,,de vrouw moet hem overal volgen.”

Brjueht.

Dou fettest it forkeard op, fanke! Sa bidoelt de
wetjower it net. De geest fen......

Tryn.

Ja, de letter fen de geest; dat ha ’k strak wol
heard. N¢, jonkje, dou forrifelste mij net mear mei
de geest. Dou haste salang sangere, dat ik mij nei
dat wetteboek hilde en drage moast yn {is trouwen,
dat ik scil nou dyn sin mar rvis dwaen. Ik seil er
mij bij deljaen en de minste mar wéze. Nou woste
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efkes foart. Best! Mar ik scil dy folgje. Artikel
214! Ik scil dij op hakken en teanen neirinne.
(Hja hat wiles de doek om dien en it hoedsje opset.)
Brjucht.
Mar dat kin nou net, fanke! Tk wol mij ek
efkes skeere litte.
Tryn.
Goed! Dan scil ik ris sjen aste goed ynsjippe
wirdste. ;
Brjueht.
En dan woe 'k efkes bij Lammert Pluch oan om
to sjen as myn learsens hast dien binne.
Tryvn.
Dat treft dan danige moai. Dan sgjoch ik efkes
bij syn wiif; dy is earjuster yn ’e kream komd.
Brjucht.
Ja, mar ik leau dat hja it frij hwet yn ’e holle
hat.  Der mei net ien bij hjar komme, sizze ze,
Tryn.
Ei nou, ik doch de skoen bij de doar 0t, dan
brekt er gjin aei Gnder.
Brjucht.

Mar harkje ris, Tryn! It giet dochs net for dij
om mij ceral nei to rinnen.
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Tryn

Mar harkje ri, Brjucht! Artikel 214 seit datik
dij veral folgje moat.

Brjucht.
Mar as ik dij nou kommedcarje hjir to bljdwen ?

Art. 212 seit klear en dadlik : ,de vrouw is haren
man gehoorzaamheid verschuldigd.”

Tryn.

Allegearre goed en waol; lit artikel 212 sizze hwet
it wol, — artikel 214 is twa heger en dat seit: ,de
vrouw moet haren man oevereel volgen.” Hearste
wol : ,overal” !

Brjucht, Lik.

Nou, mar astou it sa yn ‘e kop haste, dan gean
ik net foart.

Tryn.

Ek al wer goed. Nim dyn gemak er mar fen,
jonkje! Mar dan bljtw ik natirlik ek thGs. En
dun ’t wisse mar foar 't Gmwisse, sei Jan Dutsjes,
en hij snie in deade slange de kop 6f. Tk seil dyn
liifdracht mar yn bislach nimme. (Hja nimt syn
Jas en syn hoed.)

Brjucht.
Nou net gekker! Dat is myn goed.

Tryn.

Krekt sa. Mar ag in goede hisfron moat ik er
op passe. Aste dochs noch rig foart woeste, wier-
skogje dan mar efkes, dan is 't wer ta dyn tsjinst.
Ik gean salang yn 't keamerke.
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Brjueht.
Ho krigeste sokke fratsen dochs yn ’e kop?
Tryn.

Troch de letters fen de geest fen artikel twa
hindert en fiertsjen.  Dou haste 'r in tearke bij
dien, net? Siikje dos mar riz op!

(Hja giet of en mimt jas en hoed met.)

9de Toaniel
Brjuecht, allinne.

Dat is in divelske boel! Yn ’t tinderbaitsje de
streck 0t, dat giet bij joun dochs ek net. En Arjen
rekkent op mij; dy stakkert! Hij tinkt moochlik
op 't eagenblik mear om myn boadskip, dan om e
nutsman.  Hij moast rig witte ho 'k er hjir nou -
foarsit. Ho deale kom ik nou bij Berber ? — Hie
'k nou mar in pet en dan myn oare jas.....mar
né....divelsk!....dy hat hja hjoed krekt hoarsel-
ferve...... Nou, dan myn blauwe kile mar. Ik
moat er mar hwet op Gtfine.

10de Toaniel.
(Qets Snijsma komt op. Hij i8 gnuap
klagid, mei 'n oferhimdsje foar.)
Oets.
Nafend !
Brjuecht.

Nafend Snijsma! (Yn him sels:) Wacht rig, dy
hazze moat ik Gt de buis gjen to heljen. (Lid )
Hwer donder hawwe jou sitten ?
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Oets, forheard.
Ikke? Ho dat sa?
Brjueht.

Sa allerskandalichst gjocht jou jas er (t.

Oets.

Myn jas? Nou, der wit ik net fen, hear! (Hi
sjocht nei de jas.)

Brjucht.

Op ’e réch! Al hienen j’yn de goate lein of sa.

Oets.
Op ’e réch?

(Hij docht nou de jaz 4t ; mar four dat i
tiid  hat de jas to bisjen, hat Brjucht him dy
al dntskied.  Dizze slacht er now in bytsje op
om en likt hem fluch oan.)

Oets, forheard.

Hwet scille we nou hawwe ?
Brjucht, hastich en drol.

Stil mar, myn goede man, stil mar ! Raes foaral
myn [wiif net wekker, hja hat... .. (Hij nimt Oets
de hoed of en set dy sels op.) Ik ben er op slach
wer.  (Hij scil 6f, mar keart him bij de doar noch
efkes om en seit:) As myn wiif nei mij freeget, siz
dan mar dat ik efkes bij de kij gjoch. Wij hawwe
rien bij, dy ig net to goed. — Hja wol nei de
kemeedsje ! (Of.)
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Oetsg, ropt him nei:

Mar kearel, hwet mekaert dij?..... Jawol, hij
is al foart! Brjucht liket wol steapel ; ik kin er
to mingten net bij.

llde Toaniel

T ryn, opkommende.

Heden, mynhear Snijsma! Der hie 'k neat fen
fornomd, dat jou ynkomd wienen, ik wie drok oan
't parskilen. Ho Dbinne jou sa aerich Gt ’e loft
fallen koam? (Hja sjocht blykber dat hij in 't dnder-
baitsje i5.) Se komme jou oars noait op ’e lappen.
(Sjocht om hjar hinne:) Mar hwer is Brjucht?

Oets,

Jou man is krekt de doar Gt gien.

T ryn, hastich, yn hjar sels.
Wel fordomd ! (Hja biredt hjar, fornimmende dat
Oeis er is. Lid:) De doar (t! Hwet hear ik?
Oets.
Ja, dat is to sizzen, hij scoe ris bij de kij sjen.
Is ien fen jimme bisten Gt oarder ?
Tryn.

Ja, Gs mbs wie forstoppe, mar do hawwe ’r de
fé-dokter bij hawn en dy hat him in healmingel
griene oalje ynkrige en do is 't ek al gou hwet
saksearre. Wie er ek fortritlik ?
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Oets.
Wa? De mas of de fé-arts.
Tryn, laitsjende.
Ei né, myn man, mien ik. Mar fal del! (Hja
geane sitten.) Brjucht hie 't hokkefel oan, gjochje!
Octs.

Né, dat kin 'k net gizze, mar — (hij bisjocht syn
dinderbaitsje-mowwen) hij koam mij- wol hwet niver
foar, hwet oars as oars. — Mar jimme hienen in
boadskip, mien ik ?

Tryn.

Ja, sjochje! ik sei tsjin Habel: | rin efkes bij myn-
hear Snijsma oan”.  Wij krigen ’t yn ’e[holle, moat
je witte, om nei de kemeedsje ta en nou hienen we
heard dat de plakken al forsein wienen. 't Is dan
ck sa danige lyts bij Wiger, hin ? Mar do koam ik
to witten, dat jou moochlik noch in pear kaertgjes
oer hienen, troch omstandigheden. Ho stiet dit nou,
scoene jou mij in stikel er mei 0t de foet helpe kinne?

Oets.

Nou, dan scoe 'k dy stikel ris sjen moatte, hé?
For sa'n himmel jong frommis docht min noch al hwet.

Tryn.
Ju mar;, hou, hou! Ik bin in troud wiif.....

Oets.
Donder. ... .hui ris!.... Dy kaertsjes ha 'k fen
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'e moarn oars al forsein, nammentlyk as myn kost-
baes hjar net forkoft hie. As ze nou noch net helle
binne ...... Dan mei 'k wol gou ris sjen. Ass’er
noch binne, seille jimme se hawwe.  (Hij giet oercin
en stikel net eal.)
Tryn.
Dan: rin je net, sa ha je net! Ta goudanju!
Mar binne jou hjir stnder jas komd?
Octs.
Wol né! Ik hie myn jas oan. Mar. . ... (Hij siiket).

Tryn,
Hwer ha je dy dan?
Oets.

Brjucht hat him mij #it- en him sels sandien. (Hij
silhet noch efkes en seit dan ;) Mar, dat is wier ek .. ..
myn hoed hat er ck op.

Tryn, (hja hat de hannen fen
Jorbazing ynenvar slein 2)

Hwet jou sizze! O ljeave tretsjen, der fyn ik de
bringst ! Kwinswize nei de mas! Nou hat er mij
dochs to fiter,

Oets.

Hij secil op slach wol wer komme. ’t Seil wol
in misforstin wéze.

Tryn.

Ja, dat kinn’ je begripe. Né, om ’e donder net,
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hear! Dit hat er him moai lapt. Mar dan is 't
héste dat jou syn jag en hoed mar oankrije. Dan
kinne jou dochs om de kaertsjes gjen. Mar ho hat
er jou de jaz fen ’e had krige? Fornoamen jou
der neat fen ?

Oets.

Wrachtich wol, mar hij koam er mei in slimme

set efter.

T ryn, skidholjende.

Je scoenen sizze, Sa’n divelske kearel,
(Hja giet links if.)

I2de Toaniel.

O e ts, allinne.

Hwet dat spil hjir bitsjutte moat, ik wit it net.
Mar dat it in ndvere boel i8, wit ik wol. — Hark !
..... der komt er wer oan leau ’k.

13de Toaniel

Brjucht, komt op.

Der bin 'k al wer. (For him sels :) Divelsk ! Nou
moast ik ddch werom ; de brief en 't flacon sitte
noch yn myn jas. (Hij hat wiles dejas titdien en jowt
dy now wer oan Oets.) 'lige bitanke, hear! (Heal
lid:) Mar nou kom ik net mear bij Berber.

Oets, wyls er dejas oandocht :

Berber ? Dy widdou? - Woene je der hinne ? -
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Brjucht.
Né, ikke cigentlik net. Kinne jou hjar?
Oets.
Sa fen oansjende, oars net.  (Yu him sels ) Nou,
nou, baes! (Lid ) Mar ik moat mar op gjou,
Brjueht.
Moat it sa hastich wéze ?
Oets.
Ja, oars dracit it spil mis.
Brjueht.
Mei de kemeedsje ?
Qets,
Né, dat rint goed. It earste bidrjiw wie moai
tominsten ! (0f)
14de Toaniel.
Brjueht, allinne.

Mar nou rint Arjen syn boadskip mis. Hwet deale
die dy fint himn ek mei dy Berber yn to litten. Al
wie ik bijgelyks mei myn beppe troud, dan helle
'k sokke dingen noch net at. Mar it spyt mij
dochs, dat dit sa Ofrint.

I5de Toaniel

Tryn, (komt met jasen hoed op. Hja
strykt op ‘e hoed om en gjocht dos net op.)

Sjea sa ! moai as poes, hjer ! Hjir is syn jag en hoed.
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Brjucht.

Moai sa !

Tryn, forheard.

0O, bistou it. Né, dan om ’e donder net, hear !
(Him oansjende, langsim :) Hwer komstou wei setten?
Brjucht,

Ik? Tk ha net foart west, jul Ik ha ris bij de
mas gjoen ; dy plizet al wer hwet yn 't ynkale
gérs om.  (Hij scil stiltsjes hjar de jus dntnimme.)

Tryn.
Né, né, baes, dou krigeste de jas net!
Brjucht.

Nou, ¢k goed. Mar lit mij de btsdoek er mar
efkes atkrije.

T ryn, lebbich.
Jawol! Hieste de bsdoek er yn sitte litten ?
Brjucht.

Ja, ja!  To mar, gjin malligheid. De noas rint
mij hieltiten,

Tryn, lit him de flacon sjen
en seit nytlich :

Haste dy soms ek forjitten ?

Brjacht.
He?
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Tryn.
He? Ja, he! Mar hwet spil is dit?
Brjueht.
Dat is in flacon !
Tryn,
Ja, sa wiis is Tryn ek wol. En ’t is koft bij Jongstra.
Brjucht.
Krekt ! Bij Jongstra.

Tryn.
Doarst mij dat ek noch flak foar de kop to gizzen?
Doarst ek to sizzen for wa aste 't oanrist haste ?
Brjucht.

Jawis wol. (Fen siden:) Arjen moat mar wer
ien keapje. (Ldid:) Dat is sa klear as de dei. For
dij, myn Nynke !

Tryn.

For mij?

Brjucht.

Niks féster | Juster hie ’k in goed sin, ik hiein
moai dofke mei strykjild-rinnen fortsjinne en do
tochte 'k . .....

Tryn, ynfallende.

Ja, to mar! lieg mar rack ! Strykjild fnrtsjinnﬁ
— mar dou forjitste datste oan dat smoarge alde
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htis hingjen bljeanwn biste, for glédwei fjouwer-
hinderd goune to djir.

Brjucht.

Dat is sa, mar as min neigiet, dat it noch slim-
mer kind  hie, as ik ek noch oan dat lain hingjen
bljeauwn wie, dan is 't noch bést biteard en dérom
koft ik dij dan ek in lyts presintsje.

Tryn, toant de brief en seit ik :

Mar 't is madlle spitich, dat ik gjin Berber hiet, h& ?

Brjuecht, fen siden.

Divel, nou wirdt 't mij slim gendch om mij mei
liegen fierder te redden.

Tryn.

Der stiet wol gjin namme Gnder, mar dat kin mei
sokke dingen ek minder skille, nou? Twa joaden
witte wol hwet in brul kostet. Moaste mij sa bi-
gjachelje ? — O kearel ! (Hja falt raer fen ’e wize op
in sloel del, mei de jas moch yn ’e hannen.)

Brjucht, fen siden.
Wiet waer! (Lid:) Tryn, ju! Tryn, ju!

Tryn.

Lit mij mar gewirde, hear! (Hja smiet jas en hoed
oer de flier.) Der, pak mar op en flean er mei nei
dyn Berber !
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Brjucht, (nimt jos en hoed op en
stekt de brief yn ‘e bilzse en seit
Sor him sels )

Dy Arjen hat mij mei syn gnaverijen mar moai
yn ’e oalje set.

Tryn, (hja teard en palt stnuw-
achtich mei hjar goed en lapen
yn ‘e nacikoer om.)

Ik moast ris om sa'n flacon frege hawwe. Dan
scoe der hwet waeid ha, n’t wier? Mor ik bin dyn
wiif ¢k mar! Mar sa'n sljuchte blei, sa’n allemans-
handoek, der ha jimm’ 't for oer, he?

Brjucht, fen siden.

Dy divelske Arjen! Gjin gedonder, hja mat it
mar witte. — (Ldd 2) Hark ris, Tryn! nou 't sa rint,
moat ik de forrieder wol spylje; mar forkrantgje 't
nou net oan oaren. Dy brief en dy flacon binne
fen Arvjen; ik scoe ze mar efkes for him oan hjar
adres bizoargje.

Tryn.

Der woeste mei sizze dat Arjen...... Jonge ja,
nou hawwe 't lijen noch net hawn,

Brjucht.

En dochs fortel ik dij nou de sGvere wicrheid.
Omdat hij ynseach dat er to fier gien wie, woe er
't sackje oan 'm ecin bringe, mar doarst nou sels
net mear nei Berber ta. Derom scoc ik dat joun
éfkes for him yn oarder bringe. De flacon wie de
roukeap.
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Tryn.

Net tnaerich bitocht fen dij. Dou bist noch al
gochini.  Mar nou moat Arjen ck noch swart makke
wirde, he?

Brjucht.

Mar wrachtich Tryn, it is sa.

Tryn.

Arjen ! De stadigheid sels! En hij wolsyn wiif
wol op e hannen drage, hicl oars as dou mei dyn
artikel 214.  Hij mei rig in slokje tofolle brake,
mar dou bist ¢k net fij fen in romerfol.

Brjucht.

Lit dat nou mar wicer wéze, mar de béste stroffelt

wol ris. En Arjen is stroffele.
Tryn.

Tk mei er gjin praet mear fen hearre. Om dij
er sels 0t to rédden, bikladdeste nou noch in oar,
Dat is dabeld gemien.

Brjucht.

It wirdt wrachtich ho langer ho mialder. Tk siz
dij noch ris. .....

I6de Toaniel
Arjen en Doutsen komme yn.

Doutsen.

Der ha jimm’ 1s al wer!
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Trymn, sinder op to sjen.
Nou al werom ?

Doutsen,

Ei ja, de nutssprekker is absint bljeanwn. Der
wie in tillegram koam, dat er 0t oarder rekke wie,
Do sicten we der earst noch al hwet, ien lang en
twa breed; mar ik sei tsjin Reinders Akke — dy
siel neist mij — ik sei: wit je hwet?  Wij geane
mar stil foart, hwent as er op 't 1ést in slokje yn
komt, dan kin min de minljue op 't 1ést hiclendal
net mei krije.

Arjen, dy nei Brjucht gong is.

Sa’n  Nutgjoun drinke de manljue noait to folle
fron!  Min is dan for 't nut fon in oar bijelkoar.
(Tsjin Brjucht :) Hwet sei hja?

Brjueht, tsjin Arjen.

't Te gléd mis, hear !

Arjen, as foaren.

Mis ?

Brjucht, az foaren.

Mis! Tk koe de doar net Gtkomme,

Doutsen.

Mar heare Tryn, hwet sjochste taei! Dou sitste
er hinne as in sdltsek ; 't koe wol bikind stean al
hieste gld.

Tryn.
0 Doutsen, hwet is 't hwet! Ik bin sa raer!
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Doutsen,

Dat kin min wol sjen, bern! Dou koeste wol
gallich wéze.

Arjen.
Bist fen de mik, Tryn?
Brjucht, hompt him oan.
Kearel, hald dy stil!
Tryn, driftig.

Jimme meie 't ek wol witte. Brjucht is great
mei oare frouljue.

Do utsen, meide hannen omheech.

Nou ha 'k it dan noait ! — Jonge, jonge, Brjucht!
Is dat wier?

Brjucht.

Né, er is neat fen oan, mar Tryn hat it hjar mar
ienkear yn ‘e holle set.

Tryn, lit de flacon sjen.
Dan ha ’k mij dit ek yn de holle set, he?
( Dontsen beart tige.)
Arjen, fen siden.
Ho divel sit dit? Myn flacon !
Trymn, lit de brief sjen.

En dizze brief ek, hé¢? Oan Berber!
(Doutsen beart as foaven.)
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A rjoen, seaft isjin Brjucht,

Nou snap ik it! Dou bist er om mij ynroun.

Brjucht, seaft tsjin Arjen.

Ja, en dou moast er mij wer Gthelpe.

Arjen, as foaren.

Ja, mar dat kin 'k net dwaen, der myn wiif bij is,

Brjucht, as foaren.

Mar ik kin om dij dochs ek netin his fol lést ha ?

Doutsen, lid.

Great mei Berber!! O Brjucht, hwet falt mij dat
fen dij of. Dou haste sa'n fiks wiif, dy alle frouljue
wol bilykje kin.  En sa’n sloof su te bidracgen.
(Mei djippe suehten ) It is dan dochs allertreurichst,
allertrenrichst. (Tryn skriemt.)

Brjucht.
Mar der is neat fen oan, Doutsen ! (Zyjin Awjen,
seaft ;) TMelp mij der nou Gt, fint!
Arjen, seaft tsjiin Brjucht.

Ik kin net om myn wiif, divel!

Doutscn.
Och, och! hwet bigreatet it mij om Tryn. Dat
kin ’k jimme net heal sizze. (T%jin Arjen :) Don
meist’ er Brjucht ek wol ris in maling oer skoppe.
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Arjen.

Jawis ! (Tsjin Brjucht 1) Dat hie 'k net fen dij tocht,
jonkje I Dou meist’ dij hwet gkamje. In grap is
neat, mar dit rint mar yn ienen to fier.

Brjucht, lilk

Wost dyn bek ris halde.

Arjen, seft.

't Is mar om myn wiif, ju! (Lid ) Harkje nou

ris nei goede ried, Brjucht!
Tryn.

Ik jou it op slach Oets yn ’e¢ hannen. Ik wol

sa gau as 't kin bijenoar wei.
Arjen.

IHui, hui, Tryn! nou rinste wer to fier,

Doutsen.

CJa Tryn, dat siz ik ek, Dan moat it foar 't ge-
rjucht en 't komt yn ’¢ krante; dat jowt mar in
hopen opsprack.  Brjucht moat mar betterskip tnt-
hjitte. De migset ix bigien, mar dat moat dan mar
wer oersljuchte wirde.

Brjucht.
Mar Doutsen, ik.......

Doutsen.

Nou ja, dy Berber is in leidige gast, mar dér
moast sa’n troud kearel as dou him dochs net
troch forliede litte.



46
Brjucht, hlk

Mar ik kin dat hiele wiit pas. Tk ha noait in
foct bij hjar oer de drompel hawn.
, Doutsen.

! Hwet hast’ nou oan sok liegen! Unthiet Tryn
| mar datste Berber nea wer skrjlwe scilste en hielendal
giin gedoente wer mel hjar meitsje seilste,

Brjuecht.
Dat kin 'k tige skoan (nthiette, hwent ik hu it
nouit. . ... ..
Doutsen.

Ta, ta, ta! MHald dij nou mar stil. (Tyin Tryn:)
Nou Tryn, nou hearst’ it, hertsje ! — Kom ris harren,
Brjucht ! (Doutsen wimt elts bij de hdn en leit de
hannen  fen  Brjucht en Tryn ynelkoar.) Sjea sa, en
nou gjin wjeraksje mear

Brjucht.

Dat is tominsten safier. Mar wrachtich, Tryn .. ..

Doutgen, (nimt de flacon.)
En dizze flacon.......
Tryn, ynfallende.

Is for Berber koft en hja moat him ek mar ha.
Ik wol er myn hannen net oan bistndichje. Jow
wij dat ding ris op, Doutsen!

Doutsen.

Hwet wolst er mei? Dochs net tsjin de groun
kletse, scoe min hoapje ?
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Tryn.
Lit mij mar bigean ! (Tsjin Arjen ) Hark ris,

Arjen ! Don biste in fetroenlik man, op dij kin min
fortrouwe.  Wolst in boadskip for mij dwaen ?

Arjen.
Jonge jawol!

Tryn.
Woste dan op steande foet nei dat wiif gean om

hjar dit ding to bringen ?

A rjen, forhewrd.

Ikke?
Doutsen.

Ja, dat is sa slim net bitocht. En dan moat Arjen
hjar mar ris tige de wicrheid sizze.  (Tsjin Avjen )
Dou moaste hjar sa op 't gewisse konne, dat hja
hjar o de teannen Gt skammet, as hjn hjar noch
skamje kin, tominsten.

Tryn.

Siz hjar, dat ik alles fen stikje ta bytsje wit en dat
ik Brjucht ljeafer nei 't tsjerkhof bringen sjoch, as
dat er wer sokke gemiene dingen Gthellet.

Doutsen. (Dit toaniellsje twisken Tryn
en Doutsen moat foaral fluch Ofspile wirde.)

En dat Tryn it hjar tige nei nimt,
Tryn.
En dat ik it er sa net bij sitte lit.
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Doutsen.
En dat hja it mear as skande fynt.
Tryn.

En dat it hicle doarp hjar en Brjucht mei de
linger neiwize seil.

Doutsen.

En dat it jongfolk hjar wol ris in searenade bringe
kin mei tsjettel-mesyk.

Tryn.

Iin dat hjo. .. .. (Kriget it in bytsje op ‘e simmels.)
(1) [— Aloiikoal. 0000 !

Doutsen, hjar beethrijende.

Stil mar bern, stil mar bern!  Dou moaste sa
raer net!  Hald dij mar bidacerd.

Arjen.

Nou, dun seil ik er mar op (.

Doutsen,

Wacht, ik gean er mei Gt. Ik wol noch efkes in
pikelhearring helje fen Jan Fiskman. (Tsjin drjen 1)
Dou moaste hwet foursichtich wéze, hear! Dy Ber-
ber is in leidige donder.

Arjen,
Lit mij mar kuierje. Dou witste, ik ben noch al

ridlik goed fortrouwd.

Brjucht.

Hm! Hm!
(Arjen en Doutsen 0f.)
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I7de Toaniel,

Brjuncht.
Nou Tryn, nou scil ik dij de saek ris Gtlizze.
Aste nou efkes bidaerd heare woste. ... ..
(Tryn vint de oare kant of foart.)

18de Toaniel

Brjucht, allinne.

It scil in divelske toer wirde om dit sackje wer
yn oarder to prakkesearjen.  Sa kin min al om in
oar vn 'e rats komme.  En nou is ’ter ek noch net
better om, dat ik hjar altyd su pleage ha mei arti-
kel 214 . ...... Mar 't i8 mar in akelige boel, dat
is s, In grapke is neat, mar dit rint to fier.

19de Toaniel

(Tryn komt wer op mel in earmfo
fen  hjar  kean en in tsjol toww. Hja
sjocht tige kwea en sjowwt de boel op e
tafel, bynt it toww om dy klean hinne
en past derbij op dat er in lang loas-
eln verbljiwt.)

Brjucht, mel forwindering nei
hjar sjende.

Alle joaden, hwet scille we nou hawwe ?

Tryn.
Dat rekket dy neat!



50

Brjucht.

Scilste dan net wizer wéze? Hear nou ris in
ketier nei mij, dan scil 'k dij dadelik meitsje, dat
Arjen hjir in gemiene rol spilet.

Tryn.

Pract mar sa gnap agte woste, ik lean dij noait
wer, 't Stiet bij mij mirerefést datgte mij bilazere
haste en 't stiet like fést, dat ik nou ris in ein er
oun meitgje seil. Ik pak myn spillen op en gean
nei Gs folk.

Brjueht.

Wéz nom net al to foarbarig.  Bitink dij earst
ris goed.

Tryn.

Ik wit hiel goed hwet ik doch. Ik scil non dwaen
en litte hwet de kop mij opjowt. It moaiste en
djurste goed seil ik oanriede en mei de rekkeningen
geil ik dij opknappe litte.

Brjueht.

To mar! It kin wol lije. Dou moaste mij mar
earm meitsje,

Tryn.

Dan hoeft Berber it net to dwaen.

Brjucht, (smyt fen lilkens in stoel om).

Hald de bek dochs fen dy Berber. Dou scoeste
en gek meitsje !
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Tryn.

Dat wie net wei. Mij haste al omtrent gek makke.
Mar ik scil dij helpe.  Der binne noch rjuchters en
abbekaeten.  (Hja giet wer fen it toaniel Gf.)

(Brjucht bynt now tige fluch it loasein
Jen it toww oan e tofelspoat fést. (%)
As Brjucht it toww oun ‘¢ tufel fist hat,
kamt Tryn wer op, mei in hoedsjedoase
en tn pear stoen. Hja set dut spil ek
op e tafel.  Brjucht likt syn jas oan.)

Tryn.
Scilston er ck op 6f ?  Hwer seil de reis hinne?

Brjucht.
Dat wit ik net. Mar it wirdt mij hjir to binauwd.

Tryn, (hja set fluch hjar hoedsje
op en docht in doek om).

Ik secil dij selseip hilde, neffeng artikel seis.

Brjucht.

Dat mwoat er ¢k noch bijkomme !

Tryn.
Ja, ik geil dij allinne rinne litte, nou ik dyn stre-
ken kin. Né, ik ha 't artikel nou goed yn e holle.
Oeral seil ik dij folgje.

(*) It moat in lichte tafel wéze, dy maklik omlike wol, en er
moat safolle loasein touw oerbljiwe, dat "I'ryn in® pear stappen me iit
pak klean foartrinne kin, foardat hja de tafel omlikt. It touw moat
dwers oer de tafel lizee, vars Wikt er net om, Bij de repetysjes moat
er foaral om tocht wirde, dat de tafel omgiet en net steande meisleept.
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Brjueht.

Non, dan moat dat mar ris gjoen wirde.
Tryn.
Ja, dat moat it! Ik bin klear, dou ek?

Brjucht.
Hawar!  As 't dochs raer moat, dan moat it mar.
Tryn, (nimt it pak klean op [hje

Sornimt nativrlil net, dat it fést sit]
en de dose e de skoen ; hja seit

Dan saei ik dit efkes bij s folk yn, car 't hja
op béd geane.

20ste Toaniel.
O e ts, opkommende.

Al yn oarder, frou! Hjir ha 'k de kaertsjes.
(Brjueht glippt fluch de doar G1.)

Tryn.
Heare, hij tntglapt mij wér !

(Hjo seil, med de doel, skoen en hoedsje-
doase yn ‘e hannen, Brjucht fluch efter-
wedy wmar Likty op e eftergroun koam, de
tafel om.  Hjo smyt now de vommel
driftich oer de flier en giet of.)

Oc ts, bjuster freamd opsjende.

Hwet bjusterbacrlike healwize boel is mij dat hjir?
Strak fleach Brjucht foart mei myn jas en hoed oan



53

en nou stouwe hja allebeide als wylden de doar (t.
Der mekearret  wisfri) hwet oan. Dy Brjucht is ek
in nver man. Mar hja is oars sa'n aerich sedig
‘wyfke. Ik geoe hjar frij hwet ljeafer hawwe as
Berber. Dy Berber..... ik wit net. (Il sjocht in
doase oer de flier)) Ilo ha 'k it nou? Der leit myn
tabakadoase.  Io donder komt dy hjir? Tk ha him
oars bij Berber op ¢ skoarstienmantel lizze litten.
Nou, dat docht er ek net tu; mar ik scil dizze boel
doch mar efkes torjuchte sette.

(Hij set de tafel ocrein, mei it palk er
wer op, sadat de tafel wer ombelle wirde
kin.  De doase steld er yn e biisse en it
wethoel leit e op 't Lasje.)

2Iste Toaniel

Doutsen, komt mei in kladde mei
i pikelhearring yn ‘e hannen op.

Hea, doarwaerder, hawwe jou hjir? En sa moe-
dersiel  Iykme allinme?  Iwer is Tryn?  (Hja ript
troch de keamersdoar 1) Bist hjir Tryn? Tryn !

Qets.

Ja, mingke, jammerje mar sa net. Hja binne alle-
beide de doar Gt roun, of Ljeafer Gtflein. De boel
ig giker in Dbytsje yn ’e¢ hobbel hjirre. Tt gong to-
mingten allegearre hwet niver ta joun.

Doutsen.

0, dan wol 'k it wol leauwe. Der feegde mij bij
Keie Lys ien foarbij as in skimme flak for de wym ;
ik tochte al : as dat Tryn net is, dan meic hja mnij fille.
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Oets.

Ik scoe hjarren de kaertjes bringe. Mar der glapt

earst Brjucht de doar Gt, krekt as er in stik stellen
hie en Tryn stoude him nei ag de deale. Mar hja
“luts de tafel om — gjoch rig, de boel sit er oan fést
boun — en goaide do de boel er hinne om Brjucht
nei to fleanen. Tt koe bikind stean al mealde hjar-
ren allebeide de plasse,

Doutsen, skidholjende.

Ja man, ik fetgje it spil fordealde goed. (Hja leit
de pikelhearring op in steel.) De holle is hjar hwet
oerstjir, moat je rekkenje. (Mei in binawwd gesicht
en geheimsinnich :)  Ja, doarwaerder, hjir is hwet
bard, dat net sa moai is.

(Hja. giet sitten en Oels ek.)

Octs.

Hwette ? Net sa moai gizze jou ? Hwet is dat dan?

Dountsen.

Jou prate der net fierder fon foart, doarwaerder?
v Jday 't gong mal hjiv. .. Lsn strakjes, Tk ha't
wer hwet yn oarder pract, ik bin noch al moai goed
fen tale, moat je tinke. Ik bin noch Gt it laech,
myn pake wie opropper en sadwaende..... Mar
scoeme jou nou wol tinke kinne, dat in man ag Brjucht
syn eagen op oare frouljuc smiet?

Oects.

Hwet sizze jou ?
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Doutsen.

Ja, ja! 't Is binauwd, n’t wier? Sa'n stumper
fen in Tryn, sam best minske! Dat sloaf to bi-
draegen om in blei as dv Berber..... Sommige
minljue hawwe al in nGvere smaek.

Oets.

Berber, gizze jou? Iz dat dy widdoun, dy. ...

Doutsen.
Krekt! Kinne jou hjar?
Oets.
Ja, sahwet ! (Laket) Nou wit ik ek hwet reis as
myn tabaksdoase makke hat.
Doutsen.
Jou tabaksdoase ?
Oets.

Jonge ja. Koarts moast ik nei dyselde Berber
om hjar in hiercontrakt teikenje to litten. Ik gong
op in joun nei hjar to en blean in poaske bij hjar
sitten to praten...... och, oer ditsjes en datsjes,

Doutsen.

Ja, tomar! Jou binne noch frij feint, dat hin-
dere neat.

_ Oets.
Nou, do ha 'k myn tabaksdoase der forjitten.
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Do ha 'k er letter al ris wer hinne west. .. .. ont
‘e doasge, sjochje!  Mar dy wie nearne to finen. Jn
nou fyn ik him hjir sa krekt oer de flier,

Doutsen.

Hwet je sizze ! Dan hat Brjucht him hjir hinne
sleept, moat je rekkenje, Foi, foi!..... Mar stil,
der is wa.

22ste Toaniel.

Tryn, (komt op,docht hjar hoedsje
of en leit dat op in stoel.)

Non is 't dan dwers troch alles hinne! Mar ik
scil it him bitelle sette.

Doutsgen.

Hwet is 't nou wer, ju?

Tryn.

Nou hat Brjucht mij dan sa alderellindigst to
pronk set. Hij woe er op Gt en do bin 'k him nei-
roun, de strjitte op.  Sa koamen we oan Knypstra's
ta, dér woe hij carst in nije piiptsjettel keapje, sei
er. Tk blean foar de doar stean, hwent ik tochte,
dou scilste mij net fintkomme heite.  Mar do’k in
poag wachte hie, do seach ik rig troch ’t glés, mar
do ston er net ien yn ’o winkel. Tk die de dryste
gkoen oan, roun de winkel yn en frege hwer Brjucht
wic. En wic 't nou net binauwd ; nou wie er de
syddoar ftrekke. Dy Knypstra’s krije foar gjin
heale cint gingt wer fen mij. - Nou, der ston ik.
Hwet scoe ik er oan dwaen. Hij wie foart.
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Doutsen.
Nou, nou! Min scoe sizze !
Tryn.
Mar ik scil him wol helpe. O, ik scoe him it
ljocht wol 0t de eagen helje kinne.
Doutsen.

Foi, foi, hwet biste blastich, Tryn !

Tryn.

Ja, mar ik seil er gjin gérs oer grocie litte,
(Tsjin Octs ) Och, Snijgma, scoenc jou in boadskip
for mij dwaen wolle ?

Oets.

Mei alle ljeafde.

Tryn.

As jou dan efkes for mij nei Jongstra’s, nei de
sgoudsmid, rinne woenen en helje for rekkening fen
myn man noch krekt allyk sam flacontsje mei sa™n
moai doaske, as Brjucht al ien fen him koft hat.
Octs,

Ik secil 't dwaen, hear!

Tryn, -

Moai. En dan seil ik jon daed’lik de cinten for
de kaertsjes jaen.

Oets.
Ja, dat iz tige bést, frou ! Tk secil fleane hear ! (Of.)
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23ste Toaniel.

(Tryn giet mei de hannen of in dock
Juar de eagen op de stoel sitien, der de
pikelhearring op leit.  Doutsjen sjocht dit
earst nel of linkl er net om.)

Doutsen.

Mij tinkt, fanke, dou drjawst it to fier. Ik or-
nearje datste noch wol steapel gele wirde kinste, nst
dy net in bytsje delsetste.

Tryn,

Ja, dou kinste wol hwet prate, Doutsen, mar ik
kin er neat oan dwaen. Tt is ek gjin kleinigheid
ag jin sa eal oerkomt.

Doutsen.

Né, dat is sn, mar ... .. (sjocht dat Tryn op e stoel
sit, der Wjo de pilelhearring op lein hat:) mar ljeafe
fader en gjin ein!  Stean op, jul  (Hja kriget Tryn
wiles bij de earm.)

Tryn, forskrild.
Hwet is 't dochs ?

Doutsen.

Och, bern, don sitste op myn pikelbeest to brieden.
(Tryn is oerein gien.) Heare minsken, ha je fen je
libben!. ... (Hja docht de Eladde hwet los:) Plat as
koarstekocke, hear!  Nou, de kat moat er him non
mar met formeitsje. (Hja gooit de Eladde yn dn hoek.)
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Tryn, nel hjar rvok sjende.

Ho komst er ek bij, ju, om sokke fiize dingen
op in stoel to lizzen,

Dontsen,

Troch de alteraegje, moust tinke. Mar dou praetste

fen fiize dingen..... hij hat mij 8 cinten koste .. ..
fet asg longstalle, hear!. ... It bigreatet mij al!
Tryn.

Nou, ik secil dij dy acht ecinten werom jaen,

Dountsen,

Nou, non, net raerder ! Der sei ik it net om, hear !
— Mar hwet speetakel haste hjir dochs op ¢ tafel]
(Hjee bisjocht de boel) Dyn klean scoe ik sizze. En
dan in ein jaechline er om hinme...... hwet moat
dat bitsjutte ?

Tryn.

Och, ik wie strak sa ktigels wirden, dat ik grypte
gau myn spillen bij elkoar om dy nei G2 folk to
bringen. Do koe 'k sa gau gjin geskikt cin touw
fine ; ik tochte: kom, dan dy Ald jacchline mar.
Ik fleach Brjucht efternei mei de bringst, do dy de
doar 1t woe; mar doe wie de jacchline, tink ik,
om de taefelspoat fortiesd rvekke, tominsten ik
gkirde de hiele boel om en ha do de rommel mar
oer de flier kletst.

Doutsen, hastich.

Nou, wij seille 't gan efkes yn 't keamerke bringe.
It liket hjir sa ndver as er immen komt...... !
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Hark ! der hear ik wer immen,  Kom, gau foart
mei de boel.  (Mja seil mei 9t pal: Rlean foart, mar
shiirt de taefel wer om.)

Tryn, (hjo hat de doaze en de
skoen nomd.)

Der hawwe it selde gedonder wer, Lt spocket hjir grif.

Doutsen,

Ik bin der gléd of.  (Hja bisjocht ien en oar.) Nou,
dat’s ek hwet monis.  Der haste mij wrachtig de
Jaechline oan de tafelspoat st houn.

Tryn.

Nou, ho 'k dat hawn ha, wit ik net. Ik ha siker

raer yn ‘e war west,
Doutsen.

Ja, ik ha dij sa just al sein, ast dij net in bytsje
de Hn'fldmtv dan kinst noch wol steapel sljucht wirde.

Tryn
De hoel moat mar gau los.

(Hja meilsje it toww los en bringe de
klean, doase enz. nei it beamerke. Dernei
komme ljar wee op en gean sitlen.)

24ste Toaniel.

Brjueht, oplommende, tsjin Tryn :

Ik wist wol dat it dij gau forféle scoe om op mij
to wachtsjen. Dou woest mij ours rounom folgje, nou?



61

Doutsen.

Hark ris, Brjucht, it iz mear ag gemien om dyn

cigen wettig wiit op e stejitte stean to litten.
Brjucht.

Jawol ! DMar it is ck min as in frommis in for-
kearde  slinger oan artikel 214 jowt en hjar man
on e slippen fen e jas hingjen giet. Dat komt
noch minder 1t.

Tryn.

Foaral as de man op in wyld aventar Gtgicet, he ?

Brjueht

Op wyld aventiar? 1k ha twa bittertsjes yoruile
tsjin  in diabbeltsje, Ivk om!  Dat is 't hicle wyld
aventlir west.  En ik koft dy twa bittertsjes omdet
stou mij de kop oerstjtr brocht hicste.

Tryn.

Jonge ja ! Mar 't is ek like folle, dou hoefst dy
for mij net to skamjen.  Flean foart s fack aste
woste 3 ik seil dij net kewre.

Brjucht, driftich.
Mar ik =iz dij noch ris dat it Arjen wie, dy. ...
Doutsen, forheard.

Hwet seiste, Brjucht? Arjen?....

Brjucht, (for him sels:)

Divels | In misslag. (Lad ) Och, neat ju! Ik
woe mar sizze, dat.....¢.....
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Doutsgen.

Nou ?
Brjucht.
Date.. 2o . ja, ho seil 'k it nou sizze .. ... it wud
wol mij net yngjutte, jul..... dat s

(Arjen komt yn.)
25ste Toaniel

Brjucht, (yn him sels:)

Moai! Krekt op e tiid. 1k siet er mei oan.

Arjen.

Der wie 'k al wer,

Doutsen.

Nou ju! ho is 't bislein ?

Arjen.

Hja wie net this; do ha 'k yn ’e gauwigheid
nr in lyts letterke skyjeaun en dat ha 'k tinder
it raem troch trjawt,

Doutsen, tsjiin de oaren.

As er him ek rédde kin, hé¢? En nou scil 't dan
ck wol dien wéze.

Arjen.

Gléd dien, hear!
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Doutsen, tgjin Tryn.

Noun fanke, nou hearst it.  Berber seil nou hjar
ofskicdsbriefke wol yn ‘e hannen krije.  Hat or dat
net ris gnap rédden ?

Tryn

Och, it i& mij nou cigentlyk allegearre itselde. Tk
kin doehs, nei hwet er foartallen is, net mear bij
Brjueht bljtwe. 1k wol frij wéze, krekt Ly ke goed as hij.

(Octs komt op.)
26ste Toaniel
Tryn, hastich tsjin Ogts.
Ho is 't atpakt Suijsma ?  Ha je al ien?
Octs,

Né, it is misroun. Jongstra bigrypt it spil net,
hwent hij hat sa’n flacon net oan jou man forkott,
seit er.  Hij hie mar ien mei sam greate dop en
dy hie Arjen juster fen him koft.

Doutsen.
Arjen?!! :

Oets.
Ja !

A rjen, hwet biskamme, mar brutael.
Dat liicht dy smous!

Doutsen.

Ljeafe tiid! Scoestou dan dy facon ... ..
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Arjen.

Hald dij nou rig stil. Ik ha dy Hacon koft, ja!
mar op oarder fen Brjucht ; dy hie sels net folle
forstan fen  sokke spillen, sei er, en derom woe er
gracch, dat ik him sa™n ding kofte.

Brjucht, (dy nést Arjen stict)
tsjin. Arjen :

Nou mar, hark ris; knacp.....
Avrjen, tsjin Brjucht, hastich.

Hald dy =til, divel ! As myn wiil mar carst fort
is, dan.....

Doutsen, dy ten en oar yn'e
: gaten kriget.
Jawol ! Jawol ! Bigrepen ! ... (Zoanleas:) Wij
prate der mar net mear oer.

Tryn, forwindere.

Dit ig freamd ! Seoe 't nou dochs noch wéze
kinne, dat. ... .

Arjen, seaft tsjin Oects.
To Snijsma, kinne jou net ris yn oar praet slaen ? -

Octs, (hellet yn gyn forlegenheid
piipe en tabaksdoase Gt de bilsse ;)

Ja, sjoch je, ik......

Arjen.

Is dat myn doase net ? (Hij dntgrypt de doase oan Oets.)
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Siz ris, doarwaerder, ha jou myn doase yn bislach
noam ?  Sjoch ris, ik ha myn namme yn it deksel
krast,

Oects.

Jawol ] Mar as jou efkes de tabak op side trjtwe,
dan fine jou op ’e boaiem myn namme ek: | Oets
Snijsma™ ; dy hat de silfersmid er yn gravearre. En
1éz dan de datum ek ris. (Hij wiist Avjen ien en oar oan.)

Doutsen, oandien.

Arjen ! Arjen! Is dat dyn doase? Doarst derin
eed for dwaen ?

Arjen,
Wrachtig wol. Tk ha dy doase earlik krige of
ljeafer ik ha him earlik koft.
Doutsen.

San doase mel in oarmang namme der yn ? Skamje
dij hwet. Dou bist net heal los bitrouwd. (Hja giet
ogrein, jowt Tryn de hin en seit:) Ik felisetearje dij,
Tryn ! mar dou sjochste mij yn de carste wiken net
wer for 't ljocht kommen. (Lid roppende:) O, dy
manljue! O, dy Arjen! O, dy Arjen!

Tryn.
Heare Doutsen, hwet skilt dij nou yn ienen.

Doutsen, (jowt Brjucht de han).

Dou bist in béste kearel. Dou hast dy bikladsje
litten om mij to sparjen.
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Tryn.
Mar ik fetsje noch net, Doutsen.....

Doutsen, driftich.

Der hoeve mij gjin earen oan de kop naeid to
wirden. Ik fetsje donderske skoan hwer de skoech
him knypt. Der is in frommeske Gnfach bidraegen
en dat frommeske bin ik. (Pdir lLilk:) O, ik koe
jimme op dit eagenblik allegearre wol forgrieme !
(Hja giet op de stoel sitten, der Tryn hjar goed op leit.)

Oets.

Sit de boel sa ynenoar! Jawol!

Arjen, (op Doutsen tageande).
Hark ris, Doutsen ......

Doutsen, (wart him 0f)

Ik wol neat mear fen dij witte! Dou haste de
flacon for Berber koft en dow haste de doase fen
Oets fen hjar presint krige. Dow biste great mei
san slet, en Brjucht net.

Arjen,
Mar Doutsen......

Doutsen, trochgeande.

It is der in hicle jachterije bij dy Berber, dat
fornim 1k wol. Doarwaerder hat de doase der ek al
forjitten, mar dat is sa slim net. Doarwaerder is
noch frij feint en dy hat wol in hiercontrakt of san
ding bij de han, as hij ris nei Berber reisgje wol,



67
T ryn, (springt oerein en nimt
Doutsen bij de earm.)

Goede ginst, Doutsen, jow dij oerein!
Doutsen, forheard.
Hwet is 't, ju! (Hja giet oerein.)
_ Tryn.

Dou sitst op myn hoedsje, ju. (Hja lit it sjen.)
Sjoch rig!sa plat as in pankoek. (Hja biichi er mei om.)
Doutsen.

Mar wa goait nou san ding ek op instoel! Nou,
it béste wie er ek al of, heé?
Tryn.

Dat mocht hwet! Ne hear! ’t wie noch in gnap
deisk ding; ik ha forline wike noch njoggen stiiren
fen 't opmeitsjen jown.

Doutsen, (giet wer sitten).

Nou, ik seil dij de njoggen stliren wol werom
joen, der wol ik gjin goprottel oer hearre, foaral nou
net, hwent de kop is mij for goed oranje. (7%jin Oets:)
Jou binne in wetteman. Hwet moat ik nou dwaen,
siz mij dat ris — ik scil er jou for bitelje fensels —
om fen Arjen of to kommen ?

Tryn.

Donder, de mélke gjit gear, hear | Mar Doutsen,
mij tinkt dou moast mar forjaen en forjitte, dat past
in Kristenminske.
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Doutsen.

Jawol, mar ik bin op 't eagenblik gjin Kristen-
minske. (Tgin Brjucht:) Kin ik jimme platte kroade
demmy ek effen krije, Brjucht? Dan jei ik to nacht
al myn spillen noch nei myn sister en dan moarn
wer dei en ried. (Hje nimé hjor hoedsje fen it kagje
en set dat op.)

Tryn.
Hwet kin 0t in neatigheid soms al in gedangel
foartkomme, net?

Doutsen.

Skamje dij datste dat seiste, Tryn. Neatigheid ?
Is dit nou in neatigheid ? (ZTsjin Oets:) Jou moatte
mar ris gjen, hwet de wet er fen scit, Snijsma.
Skiede wol ik.

Oets, glimket.
Myn wetteboeck hat Brjucht yn bislach noam.

(Brjucht, ek glimkjende, jowt Oets
it wetboek oer.)

Oets.
Ik seil ris sjen, mar ik leau net dat it hwet jaen
scil, frou ! (Hij bléddet yn 't boek om.)
Tryn.

Dou moast er dij earst mar is op bisliepe, Dout-
sen! Foart it gerjucht er bij to heljen, gekheid
allegearre. Dou moast sa mar tinke: de)mearste
manljue is al in stek oan los. ‘
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Brjucht.
Gjin einfiigel sa wyt, of er is wol in swart fearke
oan to finen.
Oets, tgjin Doutsen.

Nou frou, ik kin hjir neat yn fine, dat jou helpe
kin, hear! Mei de alde wet wie er wol 't ien en
't oar Dbiskrjeaun oer dadelike skieding, mar mei
'48 is dat forfallen.

Tryn.

Dat is ek mar goed, hwent oars scoenen hja op
't grytenijhis wol oan ’e gong bljtiwe kinne. Hjoed
trouwe, moarn skiede, en oecremoarn wer trouwe,
hwent min kin dochs net biten elkoar, is 't net wier ?

Arjen.

Tryn praet sa 't is, dat moat ik sizze.

Doutsen.

Lit dat nou wéze lyk as ’t wol, mar 't is bij mij
gjiin wizangje for in trouwd kearel, om bij sa’n klitse
mar yn ’e has to fleanen.

Arjen.

Ik ha hjar mar efkes thiisbrocht en mear neat.
't Giet dochs mnet oan om ’e skroar yn ’e nacht
allinne nei his ta gean to litten.

Brjueht.

Binammen net as 't roettgjuster is en as ’t reint
dat it spielt.
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Arjen.

Nou, do ha ik hjar ris thisbrocht en do frege
hja mij bij de doar as ik ris opstekke woe. Ik sei:
phea, hilde jou er tabak op nei ?’ — , Ja,” sei se.
En do joech hja mij de doase. Dy lyke mij moai
ta en ik sei. ,,dy moat ik mar keapje, hwent jou
dochge v dochs neat mei.” — (Ei né” — sei se —
hij is hjir tis lizzen bljeaun, mar ik wit net fen wa.”
En sa krige ik him. En 't oare kin 'k dij ek wol
dadlik meitsje, Doutsen.

Doutsen.

't Is mij al dadlik gendéch, jonkje. Mar hawar,
ik seil dit dan noch ris oersljuchtsje ; mar ast wer
bigjinste to slinen, dan gean ik oer de wet fen '48
hinne, hear! Oars moat in frommis der altyd tn-
dertroch. — Ho let is ’t, Tryn ?

Tryn.

Myn sloof, 't is nacht, safier is ’t hinne. En nou
ha 'k mei al dy alteraesje gjin spui-tit klear. Myn
fjtir is Gtgien en in stipke ha 'k ek net stean. Dat
's net fortrouwd om Brjucht, sjoch je. (Brjucht
sjocht hjar skean oan, Tryn glimket der om.) Mar in
kilde pankoek kin 'k jimme noch al presentearje.

Brjucht.

Witte jimme hwet, folk? Moarnjoun meielkoar
nei de kemeedsje, tinkt mij. Dan kinne wij bij Wiger
de skea wol wer ynhelje. Wij scille der meienoar
noch wol ynkinne en oars moatte de frouljue op ’e.. . .

Oets.
Skoat !
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Brjueht.

Né, slynder, dat bidoelde ik net. Op e tafel
woe 'k sizze.

Oets.

Nou, as ik dan dochs san bytsje doarwaerderje
moat, dan moat ik dat mar ris foarenoar bringe,
tinkt mij. Ik seil 't allegearre neffens de wet yn
oarder sette, dat biloaf ik jimme. As 't dan mar
frede is.

Tryn.

Moai sein, doarwaerder! Jou bringe 't noch al-
hiel yn ’e es. Dat dochge de mearste doarwnerders
oars net. Dy helje de boel titenoar.

Doutsen, (giet oerein.)

Nou hawar, dat moat dan mar. (Sjocht Arjen
Hjuensk oan ;) Min hild dan dochs mar wer fiersen
to folle fen dy manljue, nou? Nou Tryn, wol to
résten | Brjucht, ynsgelyks. (Hja docht de greate
doek hielenal oer de holle hinne.  Allegearre af, Dout-
sen efteroan.)

Tryn, (as de oaren ifgeane).
Doutsen, woste de pikelhearring ek meinimme ?
Dou hast nou dochs ienkear om de kroade frege.
Doutsen, (om ’e hoeke fen ’e doar.)

Né, flap dy mar tnder dyn plat hoedsje! Nou,
nacht hear ! (0f)
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27ste Toaniel

Brjucht.

Dat hawwe wer bilibbe, sci Feike, en hij koam
yn Juli noch to nyjier roppen. Witste hwet ... ..
it is let, ik stap dadlik oer de planke en danis’t:
nacht Nynke!

Tryn.

Ik scil de laempe ttblaze en dan dij, nei artikel
214, efternei komme, en dan is 't: nacht Brjucht !

Brjueht.
Yn oarder, hear! (Of.)

Tryn, (nimtde hearring bij de stirt
4t de kladde, rint er mei it toaniel
roun en giet dan Of, roppeade ;)

Poes! Poes! Poes!

(It Fleed falt)

SLOTS ANG.

(Wize:  ySimmermoarn” — Frysk Lietebock, No. 30.)
I.

Hat dizze stoarje

Elts hjir hwet wille joun ;

Ha jimm' oan 't spyljen
Aerigheid foun,

Dan gjochge sikerwier,

De spilers tige blier

Dracie hja fleurich strak yn it roun.



73

2
Slinen en snoepen,
Al hiet it ek in grap, —
Llkoar bidrage
Stiet nimmen gnap.
Is ienkear 't jawud joun,
Dan hat min jin forboun;
Oertink dos goed it dwaen fen dy stap.

3

Simmers bij droechte,
As 't wetter hjar net keart,

Giet mannich kouke

Troch wal en sleat.

Mar och, san domme kou

Wit fen gjin wethoek &f,
En och sak slinen let siker neat,

4
Mar trouwde minsken,
Dy past gjin slinerij,
Ha jimm' in wearhelt’
Bljiw dan derbij.
Hwent it gesoun forstin,
Dat leit jimm" oan ‘e bin,
Forbiedt tintrou en echtbrekkerij.

(4s it gerdyn wer omheech moat.)
(Wze : Fa, zooals Gij, ens)

It skimert jin for eagen,
Safier is 't rounom komd,
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Er wirdt bij eltse drokte
In wetsartikel nomd.
De deade letters sprekke,
Bij heech of leech besltt,
Soms tsjin forstin en fieling,
It wreedste fonnis 1t.
Al dat gerei,
Och minsken, smyt it wei,
As w’ oars net mei'noar kinne

ll Twa kear.
Is alle lok dochs wei.

2

Wa wist yn dlde tiden
Fen ,boargerlike stin” ?
En fen de wetsartikels
Omtrent de houliksbdn ?
Min noam elkoar 0t ljeafde
En 't waerd ek mei'noar redt,
Al socht min do yn wetten
De heechste wiisheid net.

Al dat gerei, enz. enz
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